
" Я не собирался позволить тебе любить, даже если бы три человека отдали за тебя свои
жизни. Это была просто маленькая хитрость, чтобы узнать, кто тебе предан. Что касается тех,
кто не верен, думаю, Ву Сюн с радостью убьет их, не чувствуя себя виноватым", - сказал Лонг
Чен.

Он перевел взгляд на У Сюня и спросил: "Верно?".

У Сюнь ничего не ответил. Он просто переместился и появился перед первым министром.

Он ударил кулаком. Как только кулак У Сюня коснулся головы первого министра, его череп
проломился, и он умер.

"Он разберется с твоими министрами. Вы можете быть спокойны, зная, что предатели вашего
двора умерли вместе с вами", - сказал Лонг Чен королю, который смотрел на убийство своих
министров.

"Ты ублюдок! Ты солгал мне! Даже если я умру, я потяну тебя вниз вместе с собой!" - яростно
прорычал король, подбегая к Лонг Чену с ножом в руке.

"Ты переоцениваешь себя. Я удивлен, что ты так слаб. Королевство Сунай было сильнее, но его
король был таким же бесполезным Духом Пурпурного Тумана, как и я. Королевство Акша было
слабее, но их король был самым сильным в своем королевстве. Эти два королевства настолько
противоречивы", - пробормотал Лонг Чен, качая головой, словно не спешил двигаться.

Он позволил королю приблизиться к нему, когда тень переместилась сквозь пространство и
время, перерезав шею короля. Глаза короля широко раскрылись, и он упал на землю. Он был
удивлен быстротой Лонг Чена.

Меч Лонг Чена двигался так быстро, что король Сунай видел только тень перед глазами, когда
умирал.

"Твоя смерть станет последним миром в прекращении этого длительного насилия и вражды
между двумя королевствами. Ты должен быть счастлив, что твоя смерть так полезна для твоего
королевства", - пробормотал Лонг Чен, глядя на тело короля.

Повернувшись, он подошел к трону.

К тому времени, как он сел на трон, министры были мертвы. Только люди Лонг Чена все еще
стояли в комнате.

"Все кончено. У Сюнь, ты отвечаешь за все дела в королевстве Сунай.

Иди и расскажи всем о новом короле и объединении. Вермилион, ты отправляйся в
Королевство Акша и объяви там хорошие новости. Через две недели состоится моя
официальная коронация. Это будет в пограничном городе между двумя королевствами в знак
объединения. Займитесь подготовкой", - объявил Лонг Чен, взглянув на Ву Сюня и Вермилиона,
и жестом велел им уходить.

"Я ухожу. Я вернусь к тому времени", - продолжил он, вставая.

"Да, Ваше Величество".

Ву Сюнь и Вермилион ушли вместе с остальными, оставив лишь несколько человек для защиты



Лонг Чена. 

"Я не нуждаюсь в защите. Вы, ребята, тоже идите помогать", - сказал Лонг Чен своим
охранникам, прежде чем тоже уйти.

Выйдя из дворца, он призвал своего Духовного Орла и начал улетать, не зная, куда он
направляется.

*****

Лонг Чен постоянно летал без отдыха. Он даже использовал свой Закон Пространства, чтобы
мгновенно телепортироваться в радиусе двухсот километров дважды в день, пока он продолжал
свой путь на Духе Орле, в конце концов, достигнув места назначения.

"Вы слышали новости? Силы Королевства Акша начали атаковать Королевство Сунай. Как ты
думаешь, кто победит?" 

"Конечно, победит королевство Сунай. Королевство Акша проиграло в прошлый раз, и они
проиграют снова. Они сошли с ума, решив напасть на Королевство Сунай. Я уверен, что их
король сошел с ума от желания напасть!"

"Я не уверен. Раз они решили напасть, значит, им есть на что опереться. Они бы не стали
нападать, если бы у них не было шанса".

Лонг Чен шел по городу, слыша разговоры вокруг себя.

Большинство разговоров касалось войны в двух Великих Королевствах. Видимо, новости о его
Победе и Объединении еще не достигли этого Королевства.

Лонг Чен направился прямо в гостиницу, где он оставил Ми Лиайи.

Стоя перед ее комнатой, он постучал в дверь и позвал: "Мама!".

Вскоре дверь открылась. Ми Ляйи стояла перед Лонг Ченом и крепко обнимала его.

"Ты вернулся. Не уходи сейчас.

Нам ничего не нужно. Просто оставайся здесь со мной", - сказала она Лонг Чену. Ее голос,
казалось, срывался, так как она становилась эмоциональной. 

" Я тоже нашла здесь работу. Мы можем обосноваться здесь. У тебя тоже может быть хорошая
жизнь. Не нужно вмешиваться в дела королевств", - продолжала она.

'Она все еще так думает. Матери действительно заботливые существа. Жаль, что ее сын уже
мертв. Жаль, что я не могу ничего для нее сделать. Надеюсь, двух королевств будет
достаточно, чтобы компенсировать ее потерю по моей вине", - подумал Лонг Чен, услышав ее
слова.

"Потери по твоей вине? Ты не убивал ее сына. Ты ничего не сделал", - сказала Сюн Лонг Чену,
опровергая его слова.

'Не напрямую, но я написал смертный приговор ее сыну, когда выбрал дверь, чтобы принять
участие в этом Испытании в качестве ее сына. В любом случае, я думаю, что сделал для нее
достаточно, чтобы по-своему компенсировать это", - ответил Лонг Чен на слова Сюн.



"Мать. Не волнуйся. Все улажено. Я здесь, чтобы забрать тебя обратно. Пришло время тебе
вернуться на свое законное место", - сказал он Ми Ляйи, поглаживая ее по голове, словно она
была ребенком. "Пойдем. Пора уходить. Возьми вещи, которые тебе нужны. Я жду".

Ми Ляйи освободила Лонг Чена и посмотрела на него. Она спросила: "Правда? Все
закончилось?"

" Да. Никто больше не будет пытаться навредить нам. Я расскажу тебе больше по дороге", -
ответил Лонг Чен, отправляя ее в дом за вещами.

Ми Ляйи кивнула головой и пошла в дом.

Через несколько минут она вернулась.

"Я закончила", - сказала она Лонг Чену после возвращения.

Лонг Чен взял ее за руку и вышел из отеля. 

****

Лонг Чен вышел из отеля. Он достал свою Флейту Вызова Духа, чтобы вызвать Духа Орла.

"Хахаха, точно. Кто бы мог ожидать этого? Два главных королевства объединяются. Я слышал,
что новый король Королевства Акша сделал это возможным. Ему едва исполнилось 20 лет, как
я слышал. Мы с отцом получили эту информацию только сегодня. Мы даже отправляемся
сегодня вечером, чтобы присутствовать на его коронации!" 

Темноволосый пухлый мужчина шел по направлению к отелю, разговаривая с людьми, которые
следовали за ним.
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